29.3.2006

Europeiska unionens officiella tidning

L 91/11

(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 20 april 2004

om det statliga stod som Italien planerar att genomféra till formén for féretag som salufor notkott i

provinsen Brescia

[delgivet med nr K(2004) 1377]

(Endast den italienska texten ir giltig)

(2006/249/EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT,

med beaktande av fordraget om upprittande av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 88.2 forsta stycket,

efter att i enlighet med ndmnda artikel ha gett berorda parter
tillfdlle att yttra sig,

och av foljande skal:

. FORFARANDE

Genom en skrivelse till kommissionen av den 27 juli
2001 (registrerad den 1 augusti 2001) anmilde Italiens
stindiga representation vid Europeiska unionen ett stod
avsett for inkop av utrustning som kan anvindas for att
garantera ursprung och kvalitet i friga om notkott.

Genom skrivelser till kommissionen av den 15 oktober
2001 (registrerad den 16 oktober 2001) respektive den
26 februari 2002 (registrerad den 27 februari 2002)
limnade Italiens stindiga representation vid Europeiska
unionen alla de kompletterande uppgifter som kommis-
sionen begirt fran de italienska myndigheterna genom
skrivelser av den 12 september 2001 och den 28 novem-
ber 2001.

Genom en skrivelse av den 24 april 2002 underrittade
kommissionen Italien om sitt beslut att inleda det forfa-

(4)

)

rande som anges i artikel 88.2 i EG-fordraget med avse-
ende pa detta stod.

Kommissionens beslut att inleda férfarandet har offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (*) av den 18
juni 2002. Kommissionen har uppmanat berorda parter
att inkomma med sina synpunkter pad stodet/dtgdrden i
fraga.

Kommissionen har inte mottagit ndgra synpunkter fran
ovriga berorda parter.

Genom en skrivelse till kommissionen av den 25 juni
2002 (registrerad den 27 juni 2002), oversinde Italien
ytterligare uppgifter om den planerade atgirden.

II. BESKRIVNING

Titel

Stod for inkop av utrustning som kan anvindas for att
garantera ursprung och kvalitet i friga om notkott.

Stodbelopp

Anslaget for dtgirden uppgdr till 103 291,38 euro (200
miljoner ITL), och skall betalas ut av Brescias handels-
kammare.

() EGT C 145, 18.6.2002, s. 2.
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Varaktighet (16)  Ansokningar om stod som gjorts fore offentliggorandet
av inbjudan att inkomma med intresseanmalningar kan
9)  Stodet skall 1opa fram till slutet av 2001. inte godtas. Stod kan under inga omstindigheter beviljas
utan kommissionens godkdnnande.
Stédmottagare
IIl. INLEDANDE AV FORFARANDET I ARTIKEL 88.2 1
(10)  Stodet ir riktat till smd och medelstora foretag med EG-FORDRAGET
hogst 20 anstdllda, som har sitt site eller utovar sin
verksam}_letnl provinsen Brescia och som inte ligger i tvist (17)  Kommissionen har inlett forfarandet i artikel 88.2 i for-
med socialforsikringsmyndigheterna, som har betalat alla . o en . .
; X e draget, eftersom den tvivlar pd stodordningens forenli-
avgifter till handelskammaren och som inte dr foremal het med den eemensamma marknaden
for tvingsforvaltning eller har ingdtt ackordférvaltning g g ’
med borgendrer eller befinner sig i konkurs.
(18)  Kommissionens tvivel nir det giller stodets forenlighet
Beskrivning av stodet med den gemensamma marknaden féranleddes av vissa
luckor i de uppgifter som Italien meddelat.
(11)  Syftet med stodatgirden var att bidra till inkop av véigar
kopplade till ett datasystem (hirdvara och mjukvara) som
gor det mojligt att styrka notkottets ursprung samt att 1 . . . )
gora den kontroll i samband med detta som utfors av (19 De 1tethenska m‘}fmdlgbetelzdna hgde tﬁl exemple énte 1?1r1n'
Centrumet for kvalitetsforbattring av mjolk och notkott i nat nagra uppgilter rorande minimixraven nar det gailer
Brescia. hygien, miljo och djurskydd. Handelskammaren hade be-
gransat sig till att ange att ovannimnda normer inte
tillhor dess behorighetsomrade.
(12) Redan frdn borjan var atgirden riktad till smd och me-
delstora foretag inom tjanstesektorn som salufor kott,
och i mycket mindre utstréickning till jordbruksforetag (20) Handelskammaren berérde inte heller frigan huruvida
som bedriver direktforsiljning av kott till konsumenterna. det finns en marknad for de aktuella produkterna.
De senare omfattas dock inte lingre av stodet, vilket
meddelades av de italienska myndigheterna i en skrivelse
av den 25 juni 2002. Enligt den definitiva versionen
omfattas bara smd och medelstora foretag inom tjanste- (21) Dessa luckor fick kommissionen att tvivla pd att alla
sektorn (slakteributiker) som siljer certifierat notkott av villkor enligt punkterna 4.2 och 4.3 i gemenskapens
stodet. riktlinjer for statligt stod till jordbrukssektorn var upp-
fyllda.
(13) I den ursprungliga versionen var stodnivin foljande:
(22)  Ett annat problem uppkom under den inledande utred-
Of e e o . . ningen och under den utredning som rorde kontrollen av
40 % av inkopspriset for vdgarna, for foretag inom tjans- s - . .
S att stoden inte kan kumuleras. Med hédnsyn till organisa-
tesektorn som salufor kott, . . . .. .
tionen av stodordningen, foreslog kommissionen att man
i samverkan med myndigheterna i regionen Lombardiet
. ; . TP skulle infora att system for kontroll av att stoden inte
>0 ;Zo"for ho rfbruksforetag 59“21 bedp‘éer d1rektfc()irsa1]n1r£g kumuleras. Enligt de kompletterande uppgifter som in-
SV ott il xonsumenterna 1 de mindre gynnade omra- kommit till kommissionen har handelskammaren uppgett
ena 1 provinsen, att den har for avsikt att granska 10 % av de inldimnade
ansokningarna. Detta 4r enligt kommissionen inte till-
. . ) ) o rickligt for att man skall kunna utesluta mojligheten
40 % for.]ordbruksforetag som bednverodlrek.tforsaynmg att stodmottagarna ocksd far stod frén andra killor,
av kote till konsumenterna i dvriga omréden i provinsen. med den &tfoljande risken att de tillitna stodnivderna
overskrids.
Efter det att jordbruksforetag som bedriver direktforsalj-
ning inte lingre omfattas av stodet har stodet faststillts
till 40 %. IV. ITALIENS SYNPUNKTER
(23) I sin skrivelse av den 25 juni 2002 (registrerad den 26
(14)  Stodet far uppga till hogst 1 291,15 euro (2,5 miljoner juni 2002) 4tar sig Italien att endast bevilja stod till
ITL) per foretag. slakteributiker som salufér nétkott som certifierats i en-
lighet med de bestimmelser som utfirdats av Ministeriet
for jord- och skogsbruk. Dessa foretag har sedan omfat-
(15)  Stodet far inte kumuleras med annat stod som betalas ut tats av kontroll av att de uppfyller normerna nir det

av staten eller andra offentliga organ.

giller miljo, hygien och djurskydd.
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(24)  TItalien har bland annat bekriftat att det finns avsittning som foreskrivs i artikel 87.3 ¢ i fordraget, enligt vilket

(26)

(28)

(30)

(31)

for produkterna i och med att de siljs till foretag inom
detaljhandeln.

De italienska myndigheterna har forsikrat att man kom-
mer att kontrollera att kriteriet att stoden inte far kumu-
leras uppfylls av alla stodmottagare. Detta kommer att
ske i samverkan med myndigheterna i regionen Lombar-
diet.

V. BEDOMNING AV STODET

Enligt artikel 87.1 i EG-fordraget ar stod som ges av en
medlemsstat eller med hjdlp av statliga medel, av vilket
slag det dn 4r, som snedvrider eller hotar att snedvrida
konkurrensen genom att gynna vissa foretag eller viss
produktion, oférenligt med den gemensamma markna-
den i den utstrickning det paverkar handeln mellan med-
lemsstaterna. Den dtgard som foreskrivs i det aktuella
beslutet Overensstimmer av nedanstiende skil med
denna definition.

Den finansiering som tillhandahallits av handelskamrarna
kan betraktas som offentligt stod i den mening som avses
i artikel 87.1 i fordraget, eftersom foretagens bidrag till
dessa offentliga organ ar obligatoriska liksom de avgifter
de betalar till dessa. Kommissionen har dessutom redan
tidigare fastslagit att dtgarder som vidtagits av handels-
kammare i Italien varit att betrakta som statliga stod ().

Atgirderna frimjar vissa smi och medelstora foretag
inom handeln med jordbruksprodukter.

Atgirderna kan komma att paverka handeln, med tanke
pa den stora andel som saluforingen av bearbetade pro-
dukter stdr for (under 1998 t.ex., importerade Italien
jordbruksprodukter f6r 15,222 miljarder ecu och expor-
terade for 9,679 miljarder ecu; samma &r uppgick han-
deln med jordbruksprodukter inom EU till 128,256 mil-
jarder ecu nir det giller import, och 132,458 miljarder
ecu nir det giller export).

I de fall som avses i artikel 87.2 och 87.3 i fordraget, kan
vissa dtgarder undantagsvis betraktas som forenliga med
den gemensamma marknaden.

Med tanke pd den ovan beskrivna dtgirdens natur dr det
enda tinkbara undantaget i det hir fallet det undantag

(1) Se stod nr N 708/2000, godkint av kommissionen den 24.1.2001
(skrivelse SG (2001) D[285437.

(32

(33)

(34)

——

)
’)

EUT
EGT

stdd for att underldtta utvecklingen av vissa ndringsverk-
samheter eller regioner kan anses vara forenligt med den
gemensamma marknaden ndr stodet inte paverkar han-
deln i negativ riktning i en omfattning som strider mot
det gemensamma intresset.

For att kunna omfattas av undantaget i artikel 87.3 c i
fordraget méste stoden for investeringar i sektorn for
bearbetning eller saluforing av jordbruksprodukter vara
forenliga med de relevanta bestimmelserna i kommissio-
nens forordning (EG) nr 1/2004 av den 23 december
2003 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-
fordraget pa statligt stod till smd och medelstora foretag
som dr verksamma inom produktion, bearbetning och
saluforing av jordbruksprodukter (3. Om denna férord-
ning inte ar tillimplig eller om alla kriterier som fore-
skrivs ddr inte dr uppfyllda, skall stodet bedémas pa
grundval av relevanta bestimmelser i gemenskapens rikt-
linjer for statligt stod till jordbrukssektorn (?) (nedan kal-
lade "gemenskapens riktlinjer”).

Eftersom den berorda stodorningen ar begransad till sma
och medelstora foretag inom saluféringssektorn dr for-
ordning (EG) nr 1/2004 tillimplig. For investeringsstod
inom sektorn for bearbetning och saluféring av jord-
bruksprodukter bér beddmningen av stodet goras pa
grundval av artikel 7 i ndmnda forordning.

Enligt artikel 7 i forordning (EG) nr 1/2004 kan stod till
investeringar i bearbetning och saluféring av jordbruks-
produkter anses forenliga om de uppfyller foljande vill-
kor:

a) Stod far endast beviljas till jordbruksforetag som ar
ekonomiskt barkraftiga.

b) Foretagen mdste uppfylla minimikraven med avseende
pd miljo, hygien och djurskydd.

¢) Stodnivan far inte Gverstiga 50 % av stodberittigande
investeringar i mal 1-omrdden och 40 % i andra om-
rdden.

d) Stodberittigande kostnader kan omfatta byggnation,
forvarv eller forbattring av fast egendom, nya ma-
skiner och ny utrustning, allminna kostnader.

L 1, 3.1.2004, s. 1.
C 232, 12.8.2000, s. 19.
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(35)

(36)

e) Det skall framldggas tillrickliga bevis for att det i
framtiden kommer att finnas normala avsittningsmoj-
ligheter pd marknaden for produkterna i friga. Be-
domningen av normala avsittningsmojligheter pa
marknaden skall goras av ett offentligt organ eller
en tredje part som dr oberoende av stodmottagaren.

f) Stoden fir inte vara begrinsade till sirskilda jord-
bruksprodukter.

Av beskrivningen av dtgirden framgédr dock att invester-
ingarna i fraga, trots vad som sigs i f, dr begrinsade till
notkott. Detta innebar att alla kriterier som foreskrivs i
forordning 1/2004 inte dr uppfyllda och att stodet maste
bedomas mot bakgrund av gemenskapens riktlinjer for
jordbruket.

I de uppgifter som meddelas i skrivelsen av den 25 juni
2002 anger de italienska myndigheterna att stodet un-
dantagslost kommer att beviljas till foretag inom tjanste-
sektorn (slakteributiker) som siljer certifierat notkott.
Med beaktande av denna dndring méste bestimmelserna
i punkt 4.2 i gemenskapens riktlinjer ("Stod till invester-
ingar i samband med bearbetning och saluforing av jord-
bruksprodukter”) iakttas for att undantaget i artikel 87.3
c i fordraget skall vara tillimpligt.

Enligt punkt 4.2 i gemenskapens riktlinjer far stod for
investeringar inom sektorn f6r bearbetning och salufér-
ing beviljas om foljande villkor dr uppfyllda:

a) Stodmottagarna mdste vara foretag som dr ekono-
miskt barkraftiga.

b) Foretagen madste uppfylla minimikraven nir det galler

miljo, hygien och djurskydd.

¢) Stodnivan fir inte Gverstiga 50 % av stodberattigande
investeringar i mal 1-omrdden och 40 % i 6vriga om-
raden.

d) Stodberittigande utgifter fir omfatta byggnation, for-
varv eller forbittring av fast egendom, forvirv av nya
maskiner och utrustning samt allmédnna kostnader.

¢) Det mdste finnas normala avsittningsmojligheter pa
marknaden for produkterna i friga.

Niar det giller kriteriet ekonomisk barkraft, dr villkoren
for att f4 omfattas av stodet bland annat att foretagen

(39)

(40)

(41)

(42)

(44)

inte dr foremdl for tvangsforvaltning, har ingdtt ackord-
forvaltning med borgendrer eller befinner sig i konkurs.
Detta ger garantier for att kriterierna enligt a) r upp-
fyllda.

Nar det giller iakttagandet av minimikraven i friga om
miljo, hygien och djurskydd, vilket 4r ett av skalen till att
kommissionen inlett forfarandet i artikel 88.2 i fordraget,
har de italienska myndigheterna genom sin skrivelse av
den 25 juni 2002 forbundit sig att endast betala ut stod
till slakteributiker som salufér certifierat notkott i enlig-
het med de specifikationer som utfirdats av jord- och
skogsbruksministeriet. Dessa foretag har redan omfattats
av kontroll av att de uppfyller kraven i friga om miljo,
hygien och djurskydd. Med hinsyn till detta kan kriteriet
enligt b) anses vara uppfyllt.

Eftersom det bara dr saluforingsforetag som kan komma i
fraga for stodet, har stodet faststillts till 40 % av stodbe-
rittigande kostnader, utan mojlighet till modulering.
Denna stodnivd dr forenlig med kriterium c) ovan.

Stodet avser inkop av végar, dvs. utrustning som motsva-
rar definitionen av stodberdttigande kostnader enligt d).

Nir det giller mojligheterna till avsittning pad marknaden
har de italienska myndigheterna genom sin skrivelse av
den 25 juni 2002 fyllt de uppgiftsluckor som foranledde
kommissionen att tvivla pd stodets forenlighet med den
gemensamma marknaden. Eftersom saluforingsforetagen
ar ekonomiskt barkraftiga och de planerade investering-
arna inte leder till en 6kning av produktionskapaciteten,
kan man dra slutsatsen att kriteriet enligt e) dr uppfyllt.

En annan faktor som féranledde kommissionen att inleda
forfarandet i artikel 88.2 i fordraget ror mekanismen for
kontroll av kumulering av stod, vilken forefoll otillrack-
lig. I sin skrivelse av den 25 juni 2002 &tog sig de ita-
lienska myndigheterna emellertid att i samverkan med
regionen Lombardiet kontrollera alla stodansokningar.
Dirmed skingrades kommissionens tvivel i denna friga.

VI. SLUTSATSER

Mot bakgrund av ovanstdende drar kommissionen slut-
satsen att det stod for inkop av vdgar som handelskam-
maren i Brescia avser bevilja foretag som salufor notkott
ar forenligt med den gemensamma marknaden, eftersom
det ar forenligt med bestimmelserna i punkt 4.2 i ge-
menskapens riktlinjer for statligt stod till jordbrukssek-
torn. Stodatgirden kan dirmed omfattas av undantaget i
artikel 87.3 ¢ i EG-fordraget.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

Det statliga stod som Italien planerar att genomféra till forméan for vissa foretag som salufér notkott i
provinsen Brescia 4r forenligt med den gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i fordraget.

Genomforandet av detta stod godkinns foljaktligen.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Republiken Italien.

Utfardat i Bryssel den 20 april 2004.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER
Ledamot av kommissionen



